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XbbzzyÎfbbbzbzzbzbFYvbbzzbhbzvzzhbvzzbhvvvzzbhvbvbhvzzzzàhvvzbbvbjvvzbzbyÎfzbzzzbhvvzbbtÍdbbbbzzbzfgfbMvzbbz}zôxxxz 
  in virtú-tibus sa-lú-tis déxte- ræ  e- jus.     Lætábimur. 

XzbzbbbdvbbzzbrdbbzbbbzvbDØYvzzzzhbvzbbhbzbbvvzbygzzbvvHUvzzbzbjvzzvbHUvbbbvzhb.vzbbzb]bbvzzyÎfbbbzbzzbzbFYvbzzbhbzbvvvvzzhvvzzbzhvvvvvzbhbbbbbbö 

6.   Hi   in cúrribus, et hi   in equis,  nos autem nomen Dó- 

XbzbbzbhbbvzzbhvvvzbhzbbvbhvvzzbhvzvzzzzàhvvzbjvvzbzbyÎfzbbzbzbbhbbvzbzbbtÍdzbbbbzzbzfgfbMvzbbz}zôxxxzxzzz 
mi-ni De- i nostri   invo- cá-vi-mus.     Lætábimur. 

We will rejoice in thy salvation: and in the name of the Lord our God we shall 
be exalted. 1. May the Lord hear thee in the day of tribulation: may the name 
of the God of Jacob protect thee. 2. May he send thee help from the sanctuary 
and defend thee out of Sion. 3. May he be mindful of all thy sacrifices: and 
may thy whole burnt offering be made fat. 4. May he give thee according to 
thy own heart: and confirm all thy counsels. 5. Now have I known that the 
Lord hath saved his anointed: he will hear him from his holy heaven: the salva-
tion of his right hand is in powers. 6. Some trust in chariots, and some in 
horses: but we will call upon the name of the Lord our God. 

Jn 9: 6, 11, 38  V. Ps 26: 1, 4–6, 9–10, 13 

 VI BzzfvvbDRvvvvvsvvzwavvzzbbzfvvvvvzbFTvvzzgvvvvhvvbbtfvbbzzfb,vzbb{vzbfvvzzgvvzbhvvzbtfbvvbGYvzzgbbbbbô 
 L Utum fe-cit * ex spu-to Dómi- nus,  et li-ní-vit  ócu- 

Bzzzfvvvvvzb4z#@vvsbmvvvzb]zvvbbfvzzbbvzFTvvzzfvbbzbbfb,vzv[zbbvzGYvbvvzb6z%$vbvfb,vvz[bvbzzgvvvzzbzërdvbvzsbmvvzzb{bzzvzfzbbõ 
los me-    os:     et  áb-i-  i,     et  la-  vi,     et  vi- di,      et 

BvbzbGYvvzzgvvzbgvvbbvzbbfb,vvvbfb,vv}zôxxxxxxxxcvbb 
cré-di-di  De-  o. 

BbvzzbFTbvzbvtfvbzbbzbGYzvvbbzzbhbbbzbzzbzhbbbvvhvvvhvvzhvvzbhvzzzbbvvbhvvzhbvzzzbbbzgvbbzb\vjvvbzhbvvzzzzbzzzzzbbgbbvbvfb,vvvbb]bzzbô 

1.  Dómi- nus  il-lumi-ná-ti- o  me- a   et  sa-lus  me-  a;   

BvvzzrÌsvvzzbzbzÞfbbzbvzbgbbbzbbbvfb,vbzzb}zôxxxxxxxxxzzz 
quem timé-bo?    Lutum. 
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BbvzzbFTbvbzbzbtfvbzbbbGYzvvbbzzbvzzhbbbzbzzbzhbbbvvbgvbzb\vjvvbzhbvvzzbzzbgbbvbvfb,vzbbbb]bbzbzbfvvvvzzgvvvzbrÌszzbzbzÞfbbvzbzbgbzbbbvfb,vbb}bô 

2.  Dómi- nus pro-téctor vi-tæ me- æ;    a quo tre-pi-dábo? 
Lutum. 

BbvFTbbbzbbvtfvbvzzbbzbbzbGYzvzzbhbvvhvvzbbhvvvbzzhzbvvhvzbvzgzbzbv\vjbvvzvbzhzbbbbvzzbbgbbbvbzzzfb,vvzb]zvzfvvbvzGYvvvzbhvvhzzö 

3.   Unum pé-ti-  i   a Dómi-no, hoc requí- ram:  ut  inhábi- 

BvzhvvvzzhvvvbvzzhvvzzbhvvvvHIvvzzgvvbzfb,vzz[vzfvvvzzzfvvzfvvvvfvbvbÞfbvvgvvvzzrÌsvbbbzÞfbbzbzzzzbvzbgbbbbbbvfb,vbbb}zô 
tem in domo Dómi-ni    ómnibus di- ébus vi- tæ me- æ. 

Lutum. 

BbvFTbbbbzvzbbvtfvbzbbzbGYzvzzbhbbbzzbzbzbbvvhvvzgzbv\vjbvvbzhzbbvvvbbvzzbbgbbbvbzzfvbbvfb,vbvz]zbvzfvvvzbfbvbbbzÞfbvzzzgzbbvvvvrÌszzzbô 

4.   Ut ví- de- am vo-luptá-tem Dómi-ni      et ví-si-tem tem- 

BvvÞfvvvzzbgvvzfb,vvz}zôxxxxxxxxxxbbb 
plum e-jus.   Lutum. 

BbvzbvFTbzbbvztfbvbzbbbGYzvvzzzbhbzbzbbvvhvvzhvvzzhvvvvzzhvzzzzbhvvvzzhvzzbzzzzhbvvhvvzhvbvzhvvzzhb.vvbz[zbbzzzzhvvzzzbzbgzbbz÷ 

5. Quó-ni-  am occultá-bit me  in tentó-ri- o su- o      in di-  

Bb\vjvbzvzzbhbbvzzbbgbbbvzzzfb,vvzb]bbzzzbzfvvbzzbbbvzGYvvvzzbhvvvvzzhbvvbbhvvzbbzhvvvzzzzzhvvvbbhbvvzhvvvbbhvzbvhvvzzhvvbhzbö 
  e ma-ló-rum.  Abscóndet me  in  abscóndi-to  tabernácu- 

BzzhvzbvvHIvvzbgb,vvz[bvzfvvvzzzzbÞfbzvvgvvzzrÌsvbbbbbzÞfbbbvzbgbbbbbbbvfvvzzbbzvfb,vbbbz}zôxxxxvzbb 
li  su-  i,     in petra  ex- altá-bit me.     Lutum. 

BbvvFTvzbzbbvztfvzbbvbzbbbGYzvvbbhbbvvhvvzgvvzzb\vjvbzbzbhvvzbbvzzbbgbbbbbbzzzfb,vvzbzzb]bbbzzzbzzzfvzbbvzGYvvbbzzbbhvvzzhvzzzhvvzzhzzzzbbö 

6.    Et nunc ex-altá-tur  caput me- um    su-per   in-imí-cos 
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BvzzbHIvvzgvvzbbbbfvvzbzzzbÞfbzbvzzgbvbvrÌsvbbbbzÞfbvzbbbvzbgbbbbbbbvfb,vbbbz}zôxxxxxxbb 
me- os  in circú- i- tu me- o.     Lutum. 

BbvzbFTvzbzzbzbbbvztfvzzbbbGYzzvbbhbbvvhvvvzzbhvvzhvvvbhvvhvvzhvzbzzbbhbvvhvvvbvzhvvbbhvvzhvvvzzbhvvhvvgbz\vjzzbbö 

7.    Immo- lábo   in tabernácu-lo  e-jus hósti- as voci-fe-ra- 

Bvbhbbvzbgbbbbbbbbzzfb,vvzb]vvzhvvvzbHIbvvbzgvzbzzbzfvvzvzbzzbÞfbzzzzbbvzbgbvvzzzzbbvrÌsvbbbbzÞfbvzzzzzzzbbbbzzzbgbbbbbbbvfvvzzbfb,vbbbz}zôcvbbvvbbb 
ti- ó-nis,   cantá-bo   et psalmum di- cam Dómi-no.    Lutum. 

BbbvzbFTvzbzzztfvzzbbGYzzvbbhbbvvbzzbhvbvzhvbbbbbgzvvbb\vjvbzbzbhvzbbvzzgzzzbbbbbbzzzfb,vbzbbbb]bbvzhvvvhvvzHIvvzzgvvvfvvvbfbvvÞfzbbõ 

8.  Ne  a-vértas fá-ci- em tu- am a me,   ne declí-nes  in  i-ra 

BvzgvvvzbrÌsvbbbbzÞfbvbbvzbgbbbbbbbbzbfb,vbbbz}zôxxxxxxxxcvv 
 a  servo  tu- o.     Lutum. 

BbbvbbFTvzbbzzztfvbbzzbbGYzzvbvvvhbbbbbzzbhvbbvzhbvvvzhvvzzbbbbbgbbvbb\vjvzbbbzbzbhbbvzzgbzzzbbzbfbbbbbzzzfb,vbzbbbbb]bbvzzfvbbvvzGYvvvhvvzzhzzbö 

9.    Adjú- tor me- us es tu, ne me  re-  í-ci-  as   neque de-re- 

BzbzzHIvvvvvzzgvvvbvvfb,vv[bvzfvvzÞfvvvvgvvvzrÌsvvbÞfbvbbvzbvzbgbbbbbbbbbzbfb,vbbbzb}zôxxxx 
 línquas me, De- us sa- lú- tis me- æ.     Lutum. 

BzzzzzzbbvbbFTvbzbzbztfvbbbzbbGYzzvbvvbvhbbbbbbzzbhvbbvvvzhbvvzhvvzzzzbhvvvvzzhvbbvzhvvvvzbzhzbvvhvvbbbgbbbb\vjvbzbzbhbbvvzzzbgvbbbô 

10. Quó-ni-  am pa-ter me- us  et ma-ter me- a de- re- liqué- 

Bbvzfvvvvvzvzfb,vzzvb]bvvzHIvvvgvvzzbÞfvvvzzgbvvzrÌsvzbvbÞfbbbzbvzbgbvvvvzzzzfvvbbbbbbbbzbfb,vbbbzb}zôxxcvbb 
runt me,   Dómi-nus autem assúmpsit me.     Lutum. 

BvzzbvFTbbbbbzbbvtfvbzbbzbGYzbbbzzbhbbbvzgzbbv\vjbbbvbzhvvzbbvgbbbvbzzfbbvbbvfb,vbzbb]zzzzfzzzbbbvzzzgzbbbbvrÌszzzbzzzÞfvzbvgvvzzfbvvfb,vzz}zzzbzô 

11. Cre-do  vidé-re  bona Dómi- ni      in terra  vi-vénti- um. 
Lutum. 



138 Communio 

The Lord spat on the ground and anointed my eyes: I went, and I washed, and I see 
and believe in God. 1. The Lord is my light and my salvation, whom shall I fear? 
2. The Lord is the protector of my life, of whom shall I be afraid? 3. One thing I 
have asked of the Lord, this will I seek after: that I may dwell in the house of the 
Lord all the days of my life. 4. That I may see the delight of the Lord, and may visit 
his temple. 5. For he hath hidden me in his tabernacle in the day of evils. He hath 
protected me in the secret place of his tabernacle, and hath exalted me upon a rock. 
6. And now he hath lifted up my head above my enemies who have surrounded me. 
7. I have offered up in his tabernacle a sacrifice of jubilation; I will sing, and recite a 
psalm to the Lord. 8. Turn not away thy face from me; decline not in thy wrath 
from thy servant. 9. Be thou my helper, forsake me not; do not thou despise me, O 
God my Savior. 10. For my father and my mother have left me, but the Lord hath 
taken me up. 11. I believe to see the good things of the Lord in the land of the living. 

IV Esdr 2: 35  V. Ps 129: 1–8 † 

 VIII BzzhvvvvtfvbbzvGYvvzzgb,vzz[bzbvhvzbvkvvbbjbbvvzkvbvbhvvvvvbgvvzbzFTvbbvgb,vzzb]bbvbhvvvvvkvvvvzjbbbbbbø  L UX æ- térna * lú-ce- at  e- is, Dómi-ne, † cum sanctis 

Bvzkvvzhvvbzzbjvvvbkbvzbvhvvvzghgb,vvzb[vvzdvvzfvvzbGYvvbhvvzzgb,vzb}zõxxxxcb 
tu- is  in æ-térnum, qui- a pi- us es.  

Bbbbvbgvvzbbvbhvvzzbkzvvbvkvvzzbvvkvvzzbkvbvbkvbvzbkzvzbbvzzlvvvvbbzlvvbzbkvbzbvkb/vzz]zzzbzbhvbvzbkvbbvzkvvbzkvvzbbkvø 

1.  De pro-fúndis clamá-vi  ad te, Dómi-ne;  Dómi-ne, exáu- 

Bbbvbkbvvbbjzbbbzbbvkvvzzzvvzzzbhvbvbgb,vvzb}zöxczzzxxxxxxcvz 
di vo-cem me- am.  Lux. or  Cum sanctis. 

Bbzzgbbzbbvbhvvzzzvbvkvvzzbkvzbvzzbkvbvkvbzbzbkzvzbbzbblvvvbbzlvvbzbzkb/vzzbz]bzzzbzbzhvbvzzzzzbkvbbvkvvzbvvbzkvvzbbkzvvkvvzkzzbbb÷ 

2.  Fi- ant au-res tu-æ  intendéntes     in vocem depreca-ti-  

Bbbvbjzbbbzbvkvvzzzvzbhvzbbzbgb,vvz}zöxczzzxxxxxxcvzx 
 ó-nis me- æ.    Lux. or  Cum sanctis. 

                                                      
† The traditional Psalm tone is used, and the traditional refrain, Cum sanctis…pius est, is 
suggested. The final verse, Réquiem ætérnam, traditionally replaces the Glória Patri. 


